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1 Przedmowa
Szanowni Panstwo,

dziekujemy za zakup produktu marki STIHL.
STIHL projektuje i produkuje urzadzenia o naj-
wyzszej jakosci, ktére w petni spetniajg oczeki-
wania klientow. Produkowane przez nas urza-
dzenia wyrozniajg sie najwyzszg niezawodnoscig
nawet w najcigzszych warunkach pracy.

Marka STIHL to rowniez najwyzszej klasy
obstuga klienta. Nasi sprzedawcy oferujg
fachowe doradztwo, pomoc w doborze odpo-
wiednich produktéw oraz kompleksowe wsparcie
techniczne.

Firma STIHL przywigzuje szczegdlng wage do
zrébwnowazonego rozwoju i ochrony srodowiska.
Celem niniejszej instrukcji obstugi jest zapewnie-
nie bezpiecznej i przyjaznej dla srodowiska eks-
ploatacji produktu STIHL przez dtugi okres uzyt-
kowania.

Dziekujemy Panstwu za zaufanie. Zyczymy
satysfakcji z uzytkowania produktu marki STIHL.

(e o

Dr Nikolas Stihl

WAZNE! PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM
| ZACHOWAC.
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2 Informacje o instrukcji uzytkowania

2 Informacje o instrukcji uzyt-
kowania

2.1 Obowiazujgce dokumenty

Obowigzuja lokalne przepisy bezpieczenstwa.
> Oprocz tej instrukcji obstugi nalezy dokfadnie

zapoznac sie z nastepujgcymi dokumentami i

zachowac je na przysztosc:

— Informacja bezpieczenstwa dotyczaca aku-
mulatoréw STIHL i produktéw z zamontowa-
nym akumulatorem: www.stihl.com/safety-
data-sheets

— Instrukcja uzytkowania i opakowanie uzywa-
nych akcesoriow

— Instrukcja uzytkowania i opakowanie uzywa-
nego $rodka czyszczacego

2.2 Ostrzezenia w tresci instrukc;ji

A NIEBEZPIECZENSTWO

® Ten piktogram oznacza bezposrednie zagro-
zenie powaznym lub wrecz $miertelnym
wypadkiem.
> Oznaczone nim $rodki moga zapobiec
powaznemu lub $miertelnemu wypadkowi.

A OSTRZEZENIE

® Ten piktogram oznacza mozliwe zagrozenie
powaznym lub wrecz $miertelnym wypadkiem.
> Oznaczone nim $rodki mogg zapobiec
powaznemu lub $miertelnemu wypadkowi.

WSKAZOWKA

m Ten piktogram oznacza potencjalne zagroze-
nie szkodami w mieniu.
> Oznaczone nim $rodki mogg zapobiec
szkodom w mieniu.

2.3 Symbole w tekscie

H!ﬂ Ten symbol odsyta do rozdziatu niniejszej
== instrukcji obstugi.

0458-048-9801-A
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3 Przeglad

3.1 Myjka ci$nieniowa

0000102206_001

1 Suwak blokady
Suwak blokady odblokowuje dzwignie prze-
tacznika.

2 Kréciec
Krociec stuzy do podtgczania weza doptywu
wody.

3 Dzwignia przetgczajaca
Dzwignia przetacznika stuzy do wigczania i
wytgczania myjki cisnieniowe;.

4 Rekoje$é manipulacyjna
Uchwyt manipulacyjny stuzy do obstugi, trzy-
mania i prowadzenia myjki ciSnieniowe;.

5 Komora akumulatora
Komora stuzy do wkfadania akumulatora.

6 Akumulator
Akumulator stuzy do zasilania myjki cisnienio-
wej.
7 Zatrzask
Zatrzask mocuje akumulator w komorze aku-
mulatora.
8 tadowarka
tadowarka stuzy do tadowania akumulatora.
9 Dioda
Dioda sygnalizuje stan pracy tadowarki.
10 Kabel zasilajacy
Kabel zasilajacy taczy tadowarke z wtyczkg
zasilajgca.
11 Wtyczka zasilajgca
Wtyczka tgczy kabel zasilajgcy z gniazdkiem
elektrycznym
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# Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym

3.2 Panel obstugi

0000102207_001

1 Przycisk ECO
Ten przycisk stuzy do wigczania i wytgczania
trybu ECO.

2 Wskaznik Eco
Wskaznik wskazuje tryb ECO.

3 Wskaznik @==
Ten wskaznik wskazuje poziom natadowania
akumulatora oraz usterki.

3.3 Wyposazenie

0000102208_001

1 Torba
Torba stuzy do transportu i przechowywania
myjki ciS$nieniowej, wyposazenia, akumulatora
i fadowarki.

2 Lanca natryskowa
Lanca natryskowa tgczy myjke cisnieniowa z
dysza.

3 Dysza wielofunkcyjna
Dysza wielofunkcyjna sktada sie z dyszy pta-
skiej, dyszy rotacyjnej, dyszy punktowej
i dyszy do podlewania.
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3 Przeglad

4 Adapter
Adapter taczy waz wody z zestawu do zasy-
sania z wezem wody podtgczonym do sieci
wodociggowe;.

5 Kanister skladany
Kanister sktadany stanowi zbiornik wody dla
trybu zasysania.

6 Zestaw do zasysania
Zestaw do zasysania stuzy do zasysania
wody z kanistra sktadanego, beczki
z deszczdwka, cysterny oraz wéd ptyngcych
i stojgcych.

7 Kiips
Klips zabezpiecza waz wody i ssawke przed
wyslizgnieciem sie z kanistra sktadanego.

8 Waz wody
Waz wody taczy myjke ci$nieniowg ze zroéd-
tem wody.

9 Ssawka
Ssawka filtruje zassang wode.

10 Zestaw dozujacy
Zestaw dozujacy stuzy do mycia z uzyciem
Srodkow czyszczacych.

11 Dysza dozujgca
Dysza dozujaca dodaje $rodek czyszczacy do
wody.

12 Butelka
Butelka zawiera srodek czyszczacy.

34 Symbole

Na myjce cisnieniowej, wyposazeniu, akumulato-
rze i tadowarce moga znajdowac sie symbole o
nastepujacym znaczeniu:
- W tej pozycji na dyszy wielofunkcyjnej
ustawiona jest dysza ptaska.
ﬁ\ W tej pozycji na dyszy wielofunkcyjnej
—_ ustawiona jest dysza rotacyjna.
— W tej pozycji na dyszy wielofunkcyjnej
ustawiona jest dysza punktowa.
==m W tej pozycji na dyszy wielofunkcyjnej
=== ustawiona jest dysza do podlewania.
W tej pozycji wyposazenie jest odbloko-
wane.

W tej pozycji wyposazenie jest zabloko-
wane.

Niniejszy produkt jest uzytkowany
z akumulatorem STIHL. Dozwolone
akumulatory sg podane w niniejszej
instrukcji uzytkowania.

Do tadowania tego akumulatora stuzy
sTHLAL tadowarka STIHL. Dozwolone fadowarki

STIHL AS

0458-048-9801-A



4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

sg podane w niniejszej instrukcji uzytko-
wania.

Dioda swieci lub miga na zielono. Aku-
@ mulator taduje sie.

Dioda miga na czerwono. Styki akumu-
latora nie dochodzg do stykéw tado-
warki lub doszto do usterki fadowarki.

Gwarantowany poziom mocy akustycz-

@ Lwa nej zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE
w dB(A) do porownania emisji hatasu
produktéw elektrycznych.

Informacja obok symbolu wskazuje na
pojemnos¢ akumulatora zgodnie ze specy-

fikacjg producenta. Dostepna pojemnos¢
akumulatora jest mniejsza.

Uzywac urzadzenia elektrycznego w
suchych pomieszczeniach.

Produktu nie wolno wyrzucaé do zwyktego
pojemnika na odpady komunalne.

l!!] Przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi,

== przestrzegac¢ jej i zachowac jg na przysz-
tos¢.

STIHL Symbole te oznaczajg oryginalne

czesci zamienne i akcesoria

marki STIHL.

4  Wskazéwki dotyczace bez-
pieczenstwa pracy

4.1 Symbole ostrzegawcze

411

Symbole ostrzegawcze na myjce cisnieniowej
majg nastepujgce znaczenie:

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
i Srodkéw ostroznosci.

Przeczytac¢ niniejszg instrukcje obstugi,
przestrzegac jej i zachowac jg na przy-
sztos¢.

Myjka ci$nieniowa

@ Nosi¢ okulary ochronne.

Nie podtgczac myijki cisnieniowej bez-
posrednio do sieci wody pitne;j.

w pracy, transportu, przechowywania,
serwisowania lub naprawy.

@ Wyjmowac akumulator na czas przerw

0458-048-9801-A
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Symbole ostrzegawcze na akumulatorze maja
nastepujgce znaczenie:

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
i Srodkéw ostroznosci.

Przeczytac¢ niniejszg instrukcje obstugi,
przestrzegac jej i zachowac jg na przy-
sztos¢.

Akumulator

Chroni¢ akumulator przed wysokimi
temperaturami i ogniem.

Nie zanurza¢ akumulatora w cieczach.

413

Symbole ostrzegawcze na tadowarce majg
nastepujgce znaczenie:

Przestrzegac zasad bezpieczenstwa
i Srodkéw ostroznosci.

tadowarka

przestrzegac jej i zachowac jg na przy-
sztos¢.

=\ Chronic tadowarke przed deszczem
% i wilgocia.

4.2 Uzytkowanie zgodne z prze-
znaczeniem

Myjka cisnieniowa STIHL RCA 20.0 stuzy do
prac zwigzanych z czyszczeniem wokét domu,
np. mycia mebli ogrodowych, roweréw, zabawek,
grilli, kubtéw na $mieci i pojazdéw, oraz do czy-
szczenia mobilnego.

@ Przeczytac niniejszg instrukcje obstugi,

Myjka ci$nieniowa nie jest przeznaczona do
uzytku komercyjnego.

Myjki cisnieniowej nie wolno uzywa¢ w deszczu.
Akumulator STIHL AS stuzy do zasilania myjki
cisnieniowe;j.

tadowarka STIHL AL 1, AL 5 lub AL 5-2 stuzy do
tadowania akumulatora STIHL AS.

A OSTRZEZENIE

m Uzytkowanie myjki ci$nieniowej niezgodnie
z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do powaz-
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nych obrazen lub $mierci osob oraz do strat
materialnych.
> Uzywaé myjki ci$nieniowej wylgcznie
w sposob opisany w niniejszej instrukgji
uzytkowania.
Myjka ci$nieniowa STIHL RCA 20.0 nie nadaje
sie do nastepujacych zastosowan:
— Mycie ptyt azbestowo-cementowych i podob-
nych powierzchni
— Mycie powierzchni malowanych lub lakierowa-
nych farbg zawierajaca otow
— Mycie powierzchni majacych kontakt ze $rod-
kami spozywczymi

A OSTRZEZENIE

® Akumulatory i fadowarki niedopuszczone

przez firme STIHL do uzytkowania z myjka ci$-

nieniowg mogg spowodowac pozar lub

wybuch. Moze doj$é do powaznych obrazen

lub $mierci oraz szkdd materialnych.

> Uzywaé myjki ci$nieniowej wylacznie z aku-
mulatorami STIHL AS.

> Akumulator STIHL AS nalezy tadowac tado-
warkg STIHL AL 1, AL 5 lub AL 5-2.

m \V razie uzywania myijki cisSnieniowej, akumu-
latora lub tadowarki niezgodnie z ich przezna-
czeniem skutkiem moga by¢ ciezkie urazy lub
$mier¢ albo szkody materialne.
> Uzywaé myjki ci$nieniowej, akumulatora

i tadowarki wytgcznie w sposéb opisany
w niniejszej instrukcji uzytkowania.

4.3 Wymagania dotyczace uzyt-

kownika

A OSTRZEZENIE

m Uzytkownicy nieznajacy niniejszej instrukcji
uzytkowania nie potrafig ani rozpoznawac, ani
tym bardziej oceni¢ zagrozen powodowanych
przez myjke ci$nieniowa, jej akumulator i tado-
warke. Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub
Smierci uzytkownika i 0séb postronnych.

> Przeczytaé niniejszg instrukcje
obstugi, przestrzegac jej i zachowac
ja na przysztosc¢.

> W razie przekazania myjki cisnieniowe;j,
akumulatora lub tadowarki innej osobie:
przekazac rowniez instrukcje obstugi.
> Uzytkownik musi spetnia¢ nastepujgce
wymagania:
— Uzytkownik powinien by¢ wypoczety.
— Ta maszyna i akumulator nie mogg by¢
uzytkowane przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej lub niepo-
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siadajgce odpowiedniego doswiadcze-
nia i wiedzy.

— Uzytkownik jest w stanie rozpoznaé
i oceni¢ zagrozenia powodowane przez
myjke cisnieniowa i akumulator.

— Uzytkownik jest petnoletni lub odbywa
nauke zawodu pod nadzorem zgodnie z
krajowymi przepisami.

— Uzytkownik otrzymat przeszkolenie od
autoryzowanego dealera STIHL lub
osoby kompetentnej przed pierwszym
uzyciem myjki ci$nieniowej.

— Uzytkownik nie moze byé pod wptywem
alkoholu, lekéw lub narkotykéw.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie
z dealerem marki STIHL.

4.4 Odziez i wyposazenie

A OSTRZEZENIE
® Podczas pracy urzadzenie moze wyrzucac z
duzg predkoscig rézne przedmioty. Niebezpie-
czenstwo zranienia.
> Nosi¢ okulary ochronne $cisle przy-
legajace do twarzy. Odpowiednie
@ okulary ochronne sg sprawdzone
zgodnie z normg EN 166 lub z prze-
pisami krajowymi i sg dostepne w
handlu z odpowiednim oznaczeniem.
> Nalezy nosi¢ mocno przylegajgca odziez z
dtugimi rekawami i nogawkami.
® Podczas pracy moga powstawac aerozole.
Wdychanie aerozoli grozi utratg zdrowia i
moze powodowac reakcje alergiczne.
> Przeprowadzi¢ ocene ryzyka w zaleznosci
od czyszczonej powierzchni i jej otoczenia.
> Jezeli ocena ryzyka wykaze powstawanie
aerozoli: Nosi¢ maske ochronng o klasie
ochrony FFP2 lub réwnowazne;j.
= Nieodpowiednie obuwie grozi poslizgnigciem
sie. Niebezpieczenstwo zranienia.
> Nosi¢ wysokie, zamkniete obuwie z pod-
eszwami o dobrej przyczepnosci.

4.5

451 Myjka cisnieniowa

A OSTRZEZENIE

m Osoby nieupowaznione, mate dzieci i zwie-
rzeta nie potrafig ani rozpoznac, ani tym bar-
dziej prawidtowo oceni¢ zagrozeh powodowa-
nych przez myjke ci$nieniowg i wyrzucane
przez nig przedmioty. Moze doj$¢ do powaz-
nych obrazen oséb postronnych, dzieci i zwie-
rzat oraz szkod materialnych.

Stanowisko pracy i otoczenie

0458-048-9801-A



4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> Osoby postronne, dzieci i zwierzeta
powinny przebywac w bezpiecznej odleg-
tosci od obszaru roboczego.

> Nie pozostawia¢ myjki ci$nieniowej bez
nadzoru.

> Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe myjkg
ci$nieniowa.

m \W przypadku pracy w deszczu lub w wilgot-
nym otoczeniu moze doj$¢ do porazenia pra-
dem elektrycznym. Uzytkownik moze odnie$¢
obrazenia, a myjka ci$nieniowa moze ulec
uszkodzeniu.
> Nie pracowa¢ w deszczu.
> Nie dopuszczac¢ do tego, aby myjka ci$nie-

niowa zamokta.

m Elementy elektryczne myjki ci$nieniowej moga
wytwarzag iskry. W tatwopalnym lub wybucho-
wym $rodowisku iskry moga by¢ przyczyng
pozarow lub eksplozji. Moze doj$¢ do powaz-
nych obrazen lub $mierci oraz szkdd material-
nych.
> Nie pracowa¢ w $rodowisku fatwopalnym

lub wybuchowym.

452 Akumulator

A OSTRZEZENIE

m Osoby postronne, dzieci i zwierzeta nie sg w
stanie rozpoznac ani tym bardziej prawidtowo
oceni¢ zagrozehn powodowanych przez aku-
mulator. Osoby postronne, dzieci i zwierzgta
mogq doznac powaznych obrazen.
> Nie zezwala¢ na dostep osob postronnych,

dzieci i zwierzat do urzadzenia.
> Nie pozostawia¢ akumulatora bez nadzoru.
> Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe akumula-
torem.

m Akumulator nie jest catkowicie odporny na
wszystkie czynniki otoczenia. Pod wptywem
niektorych zjawisk lub czynnikow moze dojs¢
do jego pozaru, wybuchu lub nieodwracalnego
uszkodzenia. Moze doj$¢ do powaznych obra-
zen lub szkéd materialnych.

@ > Chroni¢ akumulator przed wysokimi
temperaturami i ogniem.

> Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia.

> Temperatura w miejscu tadowania, pracy
i przechowywania akumulatora nie moze
przekraczaé podanego zakresu, 1 20.5.

> Nie zanurza¢ akumulatora w cie-
czach.

> Trzymac¢ akumulator z dala od matych
czesci metalowych.

0458-048-9801-A
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> Chroni¢ akumulator przed nadmiernie
wysokim ci$nieniem.

> Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie
mikrofal.

> Chroni¢ akumulator przed substancjami
chemicznymi i solami.

453 tadowarka

A OSTRZEZENIE

® Osoby nieupowaznione i dzieci nie sg w stanie
rozpoznac ani tym bardziej oceni¢ zagrozen
powodowanych przez tadowarke i prad elek-
tryczny. Osoby postronne, dzieci i zwierzeta
sg narazone na ciezkie obrazenia lub nawet
Smierc.
> Nie zezwala¢ na dostep oséb postronnych,
dzieci i zwierzat do urzadzenia.
> Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe fado-
warka.
tadowarka nie jest wodoszczelna. W przy-
padku pracy w deszczu lub w wilgotnym oto-
czeniu moze dojs¢ do porazenia pradem elek-
trycznym. Uzytkownik moze odnies$¢ obraze-
nia, a tadowarka ulec uszkodzeniu.

==\ "~ Nie uzywac podczas deszczu ani
@ w wilgotnym otoczeniu.
m } adowarka nie jest zabezpieczona przed
wszystkimi czynnikami zewnetrznymi. Naraze-
nie tadowarki na oddziatywanie okreslonych
czynnikéw zewnetrznych moze skutkowac jej
zaptonem lub wybuchem. Moze dojs¢ do
powaznych obrazen lub szkéd materialnych.
> Uzywac tadowarki wewnatrz suchych
pomieszczen.

> Nie uzytkowac tadowarki w tatwopalnym
i wybuchowym otoczeniu.

> Nie uzytkowac tadowarki na tatwopalnym
podiozu.

> Temperatura w miejscu pracy i przechowy-
wania tadowarki nie moze przekracza¢ pod-
anego zakresu, 03 20.5.

m Niebezpieczenstwo potknigecia sie o przewod
zasilajacy. Niebezpieczenstwo powaznego
wypadku i uszkodzenia tadowarki.
> Utozy¢ kabel zasilajgcy w taki sposéb, aby

nikt sie o niego nie potknat.
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461 Myjka cisnieniowa

Myjka cisnieniowa jest bezpieczna dla uzytkow-
nika i otoczenia, jezeli:

— Myjka ci$nieniowa nie jest uszkodzona.

Bezpieczny stan
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— Uchwyt, ztgczki i wyposazenie nie sg uszko-
dzone.

— Akcesoria sg zamontowane prawidtowo.

— Myjka cisnieniowa jest czysta.

— Wyposazenie jest czyste.

— Elementy obstugowe dziatajg i nie zostaty
zmienione.

— Zamontowano oryginalne akcesoria STIHL
przeznaczone do tej myjki ci$nieniowej.

A OSTRZEZENIE

m Jesli urzadzenie nie znajduje sie w bezpiecz-
nym stanie, jego elementy mogg dziata¢ nie-
prawidtowo, a zabezpieczenia by¢ nieaktywne.
Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub
Smierci.
> Nie uzywaé uszkodzonej myijki cisnieniowe;.
> Pracowac tylko z nieuszkodzonymi zigcz-

kami i nieuszkodzonym wyposazeniem.
> Elementy wyposazenia dodatkowego
mozna montowaé wytgcznie w sposéb opi-
sany w instrukgcji uzytkowania.
> Jesli myjka cisnieniowa jest zabrudzona,
wyczyscic ja.

Jesli wyposazenie jest zabrudzone,

wyczyscic je.

Jezeli komora akumulatora jest mokra lub

wilgotna: zaczekaé, az wyschnie.

> Nie modyfikowa¢ myjki cisnieniowe;j.

Jezeli elementy obstugowe sg niesprawne:

nie uzywaé myjki cinieniowej.

> Zamontowac oryginalne akcesoria STIHL
przeznaczone do tej myjki ci$nieniowe;.

> Akcesoria montowac¢ wytgcznie w sposob

opisany w niniejszej instrukcji obstugi lub

w instrukcji obstugi akcesoriow.

Nie wkfada¢ niczego w otwory w obudowie

myjki ci$nieniowe;j.

> Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone etykiety
ostrzegawcze.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie
z dealerem marki STIHL.

4.6.2 Akumulator

Akumulator jest bezpieczny dla uzytkownika i
otoczenia, jezeli:

— Nie jest uszkodzony.

— Jest czysty i suchy.

— Dziata i nie byt modyfikowany.

A OSTRZEZENIE

m \V przeciwnym razie akumulator jest niebez-
pieczny. Skutkiem mogg by¢ powazne obraze-
nia.
> Pracowac z uzyciem nieuszkodzonego i

dziatajgcego akumulatora.

\

\

\

\
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> Nie tadowac¢ akumulatora, jesli jest uszko-
dzony lub wadliwy.

> Jesli akumulator jest zabrudzony, wyczys-

ci¢ go.

Jezeli akumulator jest mokry lub wilgotny,

nalezy zaczekac, az zupetnie wyschnie,

20.6.

> Nie modyfikowa¢ akumulatora.

> Nie wktadac¢ niczego w otwory w obudowie
akumulatora.

> Nie zwiera¢ stykow elektrycznych akumula-
tora metalowymi przedmiotami (grozi to
zwarciem).

> Nie otwiera¢ akumulatora.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone etykiety

ostrzegawcze.
m Uszkodzony akumulator moze przeciekac.
Plyn ten moze spowodowac podraznienie
skory i oczu.
> Unikac¢ kontaktu z ptynem.
> W razie kontaktu ze skorg nalezy umy¢
dane miejsce duzg iloscig wody z mydiem.

> W razie kontaktu z oczami nalezy ptukac
oczy duzg iloscig wody przez co najmniej
15 minut i zasiegng¢ porady lekarza.
m Uszkodzony lub wadliwy akumulator moze
wydziela¢ dziwny zapach, dymi¢ lub zapali¢
sie. Moze doj$¢ do powaznych obrazen lub
Smierci oraz szkod materialnych.
> Jezeli akumulator dziwnie pachnie lub
zaczyna dymi¢, nie uzywac go i nie zbliza¢
do tatwopalnych substancji.

> W przypadku zapalenia sie akumulatora:
Sprobowac ugasic¢ akumulator gasnicg lub
woda.

46.3 tadowarka

tadowarka jest bezpieczna dla uzytkownika i
otoczenia, jezeli:

— Nie jest uszkodzona.

— tadowarka powinna by¢ sucha i czysta.

A OSTRZEZENIE

m \V stanie niespetniajgcym wymogow bezpie-
czenstwa komponenty moga przestac dziata¢
prawidtowo, a zabezpieczenia mogg by¢ nie-
sprawne. Skutkiem moga by¢ powazne obra-
zenia lub $mier¢ osob.

» Uzywacé nieuszkodzonej tadowarki.

> Jesli tadowarka jest zabrudzona lub mokra:
Wyczysci¢ i osuszy¢ tadowarke.

> Nie modyfikowac¢ tadowarki.

> Nie wktada¢ zadnych przedmiotow
w otwory tadowarki.

A\

v
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> Nie tgczy¢ i nie zwiera¢ stykéw elektrycz-
nych tadowarki z metalowymi przedmio-
tami.

> Nie otwiera¢ tadowarki.

4.7 Praca
A OSTRZEZENIE

m W okreslonych sytuacjach uzytkownik moze
nie zachowac koncentracji podczas pracy.
Uzytkownik moze potkng¢ sie, upasc¢ i powaz-
nie zranic.
> Prace wykonywac spokojnie i w sposob
przemyslany.

> Nie pracowac z myjka cisnieniowg przy sta-
bym Swietle i kiepskiej widocznosci.

> Myijke cisnieniowg obstugiwaé w pojedynke.

> Uwazac¢ na przeszkody.

> Pracowac, stojac na ziemi i zachowujac
réwnowage. W przypadku koniecznosci
pracy na wysokosci uzy¢ podestu robo-
czego lub bezpiecznego rusztowania.

> W przypadku zmegczenia zrobic przerwe w
pracy.

m Jesli myjka cisnieniowa zacznie dziata¢ pod-

czas pracy w sposob inny niz zwykle lub niety-

powy, moze znajdowac sie w niebezpiecznym

stanie. Moze doj$¢ do powaznych obrazen lub

szkdd materialnych.

> Zakonczy¢ prace, wyja¢ akumulator i skon-
taktowac sie z dealerem STIHL.

> Nie zastania¢ myjki cisnieniowej, aby
zapewni¢ odpowiednig wymiane powietrza
chtodzacego.

® Po puszczeniu dzwigni przetgcznika pompa

wysokocisnieniowa wytgcza sie automatycznie

i z dyszy przestaje ptyng¢ woda. Myjka cisnie-
niowa znajduje si¢ w trybie czuwania i pozo-
staje wigczona. Po nacisnieciu dzwigni prze-

tacznika pompa wysokocisnieniowa wigcza sie
automatycznie i z dyszy zaczyna ptyng¢ woda.

Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub szkod

materialnych.

> Po zakonczeniu pracy: zablokowa¢ dzwig-
ni¢ przetacznika.

> Wyciggna¢ akumulator.

m \V temperaturach ponizej 0°C woda moze
zamarzac na czyszczonej powierzchni i w ele-
mentach myjki ci$nieniowej. Uzytkownik moze
sie poslizgnac, przewrdci¢ i powaznie zranic.
Moze dojs¢ do szkéd materialnych.
> Myijki cisSnieniowej nie uzywac¢ w temperatu-

rach ponizej 0°C.

m \V razie pracy na wysokosci myjka cisnieniowa

lub wyposazenie mogg spas¢. Moze dojs¢ do
powaznych obrazen lub szkod materialnych.

0458-048-9801-A
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» Uzywac¢ podestu roboczego lub bezpiecz-
nego rusztowania.
> Zabezpieczyé myjke ci$nieniowg i wyposa-
zenie przed spadnieciem.
Strumien wody moze oderwa¢ witékna azbes-
towe z powierzchni. Wiékna azbestowe mogg
rozprzestrzenic sie po wyschnieciu w powie-
trzu i dostac¢ sie do drég oddechowych.
Wibkna azbestowe mogg spowodowac utrate
zdrowia.
> Nie czysci¢ powierzchni z materiatow
zawierajgcych azbest.
Strumieh wody moze rozpusci¢ olej na pojaz-
dach lub maszynach. Woda zawierajaca olej
moze dostac sie do ziemi, wod lub kanalizacji.
Stanowi to zagrozenie dla srodowiska.
> Pojazdy i maszyny czysci¢ wytgcznie
w miejscach wyposazonych w oddzielacz
oleju w odptywie wody.
Strumien wody w potgaczeniu z farbami zawie-
rajgcymi otbw moze powodowaé powstanie
aerozoli i wody z zawarto$cig otowiu. Aerozole
i woda z zawartoscig otowiu moze dostac sie
do ziemi, wéd lub kanalizacji. Wdychanie
aerozoli jest niebezpieczne dla zdrowia i moze
powodowac reakcje alergiczne. Stanowi to
zagrozenie dla $rodowiska.
> Nie czysci¢ powierzchni pomalowanych
farba lub lakierem z zawartoscia otowiu.
Strumien wody moze uszkodzi¢ wrazliwe
powierzchnie. Moze doj$é do szkéd material-
nych.
> Wrazliwych powierzchni nie czysci¢ dysza
rotacyjna.
> Wrazliwe powierzchnie z gumy, tkaniny,
drewna i podobnych materiatéw czyscic¢
Z nizszym ci$nieniem roboczym i z wiekszej
odlegtosci.
Jesli dysza wielofunkcyjna podczas pracy zos-
tanie zanurzona lub bedzie uzywana w brud-
nej wodzie, moze to spowodowac jej uszko-
dzenie.
> Nie eksploatowa¢ dyszy wielofunkcyjnej
Z zanieczyszczong woda.
» Czyszczenie zbiornika: opréznié zbiornik
i zapewni¢ odptyw wody podczas czyszcze-
nia.
Zassane tatwopalne i wybuchowe ptyny mogg
spowodowac pozar lub wybuch. Moze doj$¢
do powaznych obrazen lub $mierci oraz szkéd
materialnych.
> Nie zasysac i nie stosowac tatwopalnych
lub wybuchowych cieczy.
Zasysane draznigce, zrace i toksyczne ptyny
mogq zagrazaé zdrowiu i spowodowac uszko-
dzenie elementéw myijki cis$nieniowej. Moze
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dojs$é do powaznych obrazen lub $mierci oraz

szkod materialnych.

> Nie zasysac¢ i nie stosowac¢ draznigcych,
zracych lub toksycznych ptynéw.
® Silny strumien wody moze spowodowac ciez-
kie obrazenia osob lub zwierzat oraz szkody
materialne.
> Nie kierowa¢ strumienia wody w strone
0sob i zwierzat.

> Strumienia wody nie kierowac¢ na stabo
widoczne miejsca.

> Nie czysci¢ ubrania na ciele.

> Nie czysci¢ butéw zatozonych na nogach.

m Jesli urzadzenia i ztgcza elektryczne, gniazdka
i przewody elektryczne beda miaty kontakt
z woda, moze doj$¢ do porazenia prgdem
elektrycznym. Moze dojs$¢ do powaznych
obrazen lub $mierci oraz szkod materialnych.
> Nie kierowa¢ strumienia wody w strone

instalacji elektrycznych, ztgczy elektrycz-
nych, gniazd i przewoddw pod napieciem.

m Jesli elektronarzedzia bedg miaty kontakt
z woda, moze doj$¢ do porazenia prgdem
elektrycznym. Grozi to ciezkimi obrazeniami
uzytkownika nawet ze skutkiem $miertelnym
oraz szkodami materialnymi.
> Nie kierowa¢ strumienia wody na urzadze-

nia elektryczne.
> Trzymac urzgdzenia elektryczne z dala od
obszaru roboczego.
m Nieprawidtowo utozony waz doptywu wody
moze ulec uszkodzeniu i powodowac ryzyko
potkniecia. Moze doj$¢ do obrazen lub uszko-
dzenia weza doptywu wody.
> Nie kierowa¢ strumienia wody na waz
doptywu wody.

> Waz doptywu wody utozy¢ i oznakowac
w taki sposéb, aby nie grozit potknieciem.

> Waz doptywu wody utozy¢ w taki sposéb,
aby nie byt naprezony ani splatany.

> Waz doptywu wody utozy¢ w taki sposéb,
aby nie byt uszkodzony, zgiety ani $cisniety
oraz aby o nic nie ocierat.

> Waz doptywu wody chroni¢ przed wysokag
temperatura, olejem i chemikaliami.

® Silny strumien wody powoduje sity reakgji.
Powstate sity reakcji moga spowodowac utrate
kontroli nad myjka ci$nieniowg. Grozi to ciez-
kimi obrazeniami u uzytkownika oraz szko-
dami materialnymi.
> Przytrzymaé myjke ci$nieniowa.
> Pracowaé wytacznie w sposéb opisany

w niniejszej instrukcji uzytkowania.
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48  Srodek czyszczacy
A OSTRZEZENIE

m Kontakt srodka czyszczacego ze skérg lub z
oczami grozi ich podraznieniem.
> Przestrzegac¢ instrukcji uzycia $rodka czy-

szczacego.
> Unikac¢ kontaktu z $rodkami czyszczgcymi.
> W razie kontaktu ze skorg nalezy umy¢
dane miejsce duzg iloscig wody z mydtem.
> W razie kontaktu z oczami nalezy ptukaé
oczy duzg iloscig wody przez co najmniej
15 minut i zasiegna¢ porady lekarza.
m Niewtasciwe lub nieodpowiednie srodki czy-
szczgce moga uszkodzi¢ myjke cisnieniowag
lub czyszczong powierzchnie oraz zanieczys-
ci¢ $rodowisko.
> STIHL zaleca stosowanie oryginalnego
$rodka czyszczacego firmy STIHL.

> Przestrzegac¢ instrukcji uzycia srodka czy-
szczacego.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie
z dealerem marki STIHL.

4.9 Podtaczenie wody
A OSTRZEZENIE

® Puszczenie dzwigni pistoletu natryskowego
powoduje odbicie w wezu doptywu wody.
Odbicie moze spowodowac przeptyw zabru-
dzonej wody do instalacji wodnej. Moze to
spowodowac zabrudzenie wody przeznaczo-
nej do spozycia.

> Nie podtgczaé myjki cinieniowej
bezposrednio do sieci wody pitnej.

> Stosowac sie do przepiséw zaktadu wodo-
ciggowego. Jezeli to wymagane, zastoso-
wac odpowiednig separacje systemow (np.
zawor zwrotny) podczas podtgczania do
sieci wody pitne;j.

® \Woda zabrudzona lub zawierajgca piasek
moze uszkodzi¢ elementy myjki ci$nieniowej.
> Uzywac czystej wody.
> W przypadku uzywania wody zabrudzonej

lub zawierajgcej piasek: myjke cisnieniowg
stosowac razem z zestawem do zasysania
STIHL ze zintegrowanym filtrem wody.

m Jesli myjka cisnieniowa jest zasilana zbyt matg
iloscig wody, moze doj$¢ do uszkodzenia ele-
mentéw myjki cisnieniowe;j.
> Otworzy¢ catkowicie zawor wody.
> Zapewni¢, aby myjka ci$nieniowa byta zasi-

lana wystarczajaca iloscig wody, E1 20.
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410 tadowanie

A OSTRZEZENIE

m Uszkodzona lub wadliwa tadowarka moze
wydziela¢ dziwny zapach lub dymi¢ podczas
pracy. Niebezpieczenstwo odniesienia obra-
zen oraz strat w mieniu.

> Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.

m Jezeli wigczona tadowarka nie moze odprowa-
dzac¢ wytwarzanego ciepta, moze przegrzaé
sie, co grozi pozarem. Mozliwe sg powazne
obrazenia ciata lub $mier¢ oraz znaczne straty
materialne.
> Nie zakrywac¢ obudowy tadowarki.

4.11 Podtaczenie elektryczne

Kontakt z elementami przewodzgcymi moze

powstac z nastepujacych przyczyn:

— Kabel zasilajgcy lub przedtuzacz sg uszko-
dzone.

— Wtyczka kabla zasilajgcego lub przediuzacza
jest uszkodzona.

— Gniazdko jest zainstalowane nieprawidtowo.

A NIEBEZPIECZENSTWO

m Kontakt z elementami przewodzacymi moze

spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

Moze to spowodowaé powazne obrazenia lub

Smier¢ uzytkownika.

> Kabel zasilajgcy i przediuzacz oraz ich
wtyczki nie mogg by¢ uszkodzone.

W przypadku uszkodzenia kabla zasi-
AN lajgcego lub przedtuzacza:
o>\ "~ Nie dotyka¢ uszkodzonego miejsca.

> Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

> Kabel zasilajgcy, przediuzacz oraz ich
wtyczki dotyka¢ suchymi rekami.

> Wtyczke kabla zasilajgcego lub przedtuza-
cza podtgczy¢ do zainstalowanego i zabez-
pieczonego prawidtowo gniazdka ze sty-
kiem ochronnym.

> Podtgczy¢ tadowarke przez wytacznik rézni-
cowo-pradowy (30 mA, 30 ms).

m Uszkodzony lub nieodpowiedni przedtuzacz
moze by¢ przyczyng porazenia pradem elek-
trycznym. Moze dojs¢ do powaznych obrazen
lub $mierci.
> Uzywac przedtuzacza o odpowiednim prze-

kroju, 3 20.4.

A OSTRZEZENIE

m Nieprawidtowe napigcie lub czestotliwos¢ w
sieci elektrycznej grozg przepieciem podigczo-
nej tadowarki. Moze doj$¢ do uszkodzenia
tadowarki.
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> Sprawdzié, czy napiecie i czestotliwosé
sieci elektrycznej sgq zgodne z parametrami
z tabliczki znamionowej tadowarki.

Jezeli tadowarka jest podtgczona do gniazda

wtykowego wielokrotnego, moze dojs¢ do

przecigzenia elementéw elektrycznych pod-

czas tadowania. Elementy elektryczne mogg

sie nagrzaé i spowodowac pozar. Moze doj$¢

do powaznych obrazen lub $mierci oraz szkdd

materialnych.

> Sprawdzié, czy parametry podane na tab-
liczce znamionowej tadowarki oraz wszyst-
kich urzadzen elektrycznych podtaczonych
do gniazda wtykowego wielokrotnego nie
przekraczajg w sumie parametréw pod-
anych na gniezdzie wtykowym wielokrot-
nym.

Utozony nieprawidtowo kabel zasilajgcy i

przedtuzacz moze zosta¢ uszkodzony oraz

grozi potknieciem. Moze doj$¢ do obrazen

ludzi oraz uszkodzenia kabla zasilajgcego lub

przedtuzacza.

> Kabel zasilajacy i przediuzacz utozy¢ i
oznakowac¢ w taki sposéb, aby nie grozity
potknieciem.

> Kabel zasilajacy i przediuzacz utozy¢ w taki
sposob, aby nie byty naprezone lub popla-
tane.

> Kabel zasilajacy i przediuzacz utozy¢ w taki
sposob, aby nie zostaty uszkodzone,
zagiete lub przygniecione oraz aby o nic nie
ocieraty.

> Kabel zasilajacy i przedtuzacz chroni¢
przed wysokimi temperaturami, olejem i
chemikaliami.

> Kabel zasilajacy i przediuzacz uktadaé na
suchym podtozu.

Podczas pracy przedtuzacz nagrzewa sie.

Jesli ciepto nie moze zostaé odprowadzone,

moze dojs$é do pozaru.

> W przypadku korzystania z bebna kablo-
wego nalezy rozwing¢ caty kabel.

Jezeli w Scianie przebiegajag przewody elek-

tryczne i rury, moga one ulec uszkodzeniu w

przypadku montazu tadowarki na $cianie. Kon-

takt z przewodami elektrycznymi grozi poraze-

niem pragdem elektrycznym. Moze dojs$é do

powaznych obrazen lub szkdéd materialnych.

> Sprawdzié, czy w przewidzianym miejscu
montazu nie przebiegajg kable elektryczne
lub rury.

Jezeli tadowarka nie jest zamontowana na

$cianie w sposéb opisany w instrukcji uzytko-

wania, moze ona lub akumulator wypas¢ lub

tez tadowarka moze sie mocno nagrzewac.
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Moze dojs¢ do obrazen lub szkéd material-

nych.

> tadowarke montowac na $cianie w sposéb
opisany w instrukcji uzytkowania.

® Podczas montazu tadowarki z wtozonym aku-

mulatorem na $cianie akumulator moze

wypas¢ z tadowarki. Moze dojs$¢ do obrazen

lub szkéd materialnych.

> W pierwszej kolejnosci zamontowac fado-
warke na $cianie, a dopiero potem wiozy¢

akumulator.
412 Transport
4.121 Myijka ci$nieniowa

A OSTRZEZENIE

m Myjka ci$nieniowa moze przewrdcic sie lub
przesuwac¢ podczas przewozu pojazdem.
Moze doj$¢ do obrazen u oséb lub szkdd
materialnych.
> Zablokowac¢ dzwignie przetacznika.

> Wyciggna¢ akumulator.

> Myijke cisnieniowg transportowac w dota-
czonej torbie.

m W temperaturach ponizej 0°C moze doj$¢ do
zamarzniecia wody w elementach myjki cinie-
niowej. Myjka ci$nieniowa moze ulec uszko-
dzeniu.
> Opro6zni¢ myjke ci$nieniowg i wyposazenie.

4.12.2 Akumulator

A OSTRZEZENIE

m Akumulator nie jest catkowicie odporny na
wszystkie czynniki otoczenia. Jesli akumulator
jest narazony na okreslone warunki otoczenia,
moze ulec uszkodzeniu i mogg powstac
szkody materialne.
> Nie transportowa¢ uszkodzonego akumula-
tora.

> Jesli w zakresie dostawy znajduje sie torba:
akumulator transportowa¢ w dotgczonej tor-
bie.
m Akumulator moze przewrdci¢ sie lub przesu-
wac podczas przewozu pojazdem. Moze dojsé
do obrazen lub szkéd materialnych.
> Zapakowac¢ akumulator w odpowiedni
pojemnik transportowy lub inne opakowa-
nie, w ktorym nie bedzie sie przesuwat.

> Zabezpieczy¢ opakowanie, aby nie mogto
sie poruszy¢.
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412.3 kadowarka

A OSTRZEZENIE

m t adowarka moze przewrdci¢ sie lub przesu-
wacé podczas przewozu pojazdem. Niebezpie-
czenstwo odniesienia obrazen oraz strat w
mieniu.
> Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.
> Wyciggna¢ akumulator.
> tadowarke transportowac w dotaczonej tor-
bie.

> W przypadku braku dotgczonej torby: Przy-
mocowac fadowarke pasami mocujacymi
lub siatkg w taki sposéb, aby nie mogta sie
przewroci¢ ani przesungé.

® Przewdd zasilajgcy nie jest przeznaczony do
przenoszenia tadowarki. Przewdd zasilajgcy
i tadowarka moga ulec uszkodzeniu.
> Zwing¢ przewdd zasilania i zamocowac go

na fadowarce.
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4131 Myjka cisnieniowa

A OSTRZEZENIE

® Dzieci nie sg w stanie rozpoznac ani ocenié
zagrozen powodowanych przez myjke cisnie-
niowg. Skutkiem moga by¢ powazne obraze-
nia u dzieci.
> Zablokowa¢ dzwignie przetacznika.
> Wyciggna¢ akumulator.

Przechowywanie

> Myjke cisnieniowg przechowywacé w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

m Styki elektryczne myjki ci$nieniowej oraz
podzespoty z metalu mogg zardzewie¢ od wil-
goci. Myjka cisnieniowa moze ulec uszkodze-
niu.

> Wyciggna¢ akumulator.

> Myjke cisnieniowg przechowywacé w
miejscu suchym i czystym.

m \ temperaturach ponizej 0°C moze dojs¢ do
zamarznigcia wody w elementach myjki ci$nie-
niowej. Myjka cisnieniowa moze ulec uszko-
dzeniu.
> Oprozni¢ myjke ci$nieniowg i wyposazenie.
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5 Przygotowanie myjki cisnieniowej do uzycia
4.13.2  Akumulator

A OSTRZEZENIE

m Dzieci nie sg w stanie rozpoznaé ani oceni¢
zagrozen powodowanych przez akumulator.
Skutkiem mogg byé powazne obrazenia
u dzieci.
> Akumulator przechowywaé w miejscu nie-

dostepnym dla dzieci.
® Akumulator nie jest catkowicie odporny na
wszystkie czynniki otoczenia. Akumulator
moze ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu pod
wptywem niektérych zjawisk lub czynnikéw.
> Akumulator przechowywaé w miejscu
suchym i czystym.

> Akumulator przechowywaé w zamknigtym
pomieszczeniu.

> Akumulator przechowywaé odtgczony od
myjki ci$nieniowe;j.

> Jesli akumulator jest przechowywany
w tadowarce: odigczy¢ wtyczke zasilajaca
i przechowywaé akumulator w stanie nata-
dowania migedzy 40% a 60% (2 diody
Swiecg na zielono).

> Temperatura w miejscu przechowywania
akumulatora nie moze przekraczaé pod-
anego zakresu, I 20.5.

4.13.3 tadowarka

A OSTRZEZENIE

® Dzieci nie sg w stanie rozpoznac ani oceni¢
zagrozen powodowanych przez tadowarke.
Niebezpieczenstwo powaznych obrazen lub
Smierci dziecka.
> Wyjac¢ wtyczke zasilajaca.
> tadowarke nalezy przechowywac

w miejscu niedostepnym dla dzieci.

m } adowarka nie jest zabezpieczona przed
wszystkimi czynnikami zewnetrznymi. Naraze-
nie tadowarki na oddziatywanie okreslonych
czynnikdw zewnetrznych moze skutkowac jej
uszkodzeniem.
> Wyjac¢ wtyczke zasilajaca.
> Jesli tadowarka jest nagrzana, poczeka¢ do

jej schtodzenia.

> Przechowywac tadowarke w miejscu
suchym i czystym.

> Przechowywac tadowarke w pomieszczeniu
zamknigtym.

» Temperatura w miejscu przechowywania
tadowarki nie moze przekracza¢ podanego
zakresu, 1 20.5.

m Nie przenosic¢ i nie zawiesza¢ tadowarki za
kabel zasilajgcy. Przewdd zasilajacy i tado-
warka moga ulec uszkodzeniu.
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polski

> Chwyci¢ tadowarke za obudowe i przytrzy-
mac. W tadowarce znajduje sie wgtebienie
utatwiajgce jej podnoszenie.

> Zawiesi¢ fadowarke na uchwycie $ciennym.

414 Czyszczenie, konserwacja
i naprawy

A OSTRZEZENIE

® Przed przystapieniem do czyszczenia, konser-
wacji lub naprawy nalezy wyja¢ akumulator,
aby nie wtgczy¢ przypadkowo myijki cisnienio-
wej. Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub
szkdd materialnych.
> Zablokowac¢ dzwignie przetacznika.

> Wyciagnaé¢ akumulator.

m Czyszczenie agresywnymi srodkami, strumie-
niem wody lub ostrymi przedmiotami moze
spowodowac uszkodzenie myjki cisnieniowej,
akumulatora i tadowarki. Nieprawidtowe czy-
szczenie myjki ci$nieniowej, akumulatora lub
tadowarki moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie podzespotéw i wylaczenie dziatania
urzgdzen zabezpieczajgcych. Skutkiem moga
by¢ powazne obrazenia.
> Czysci¢ myjke cisnieniowg, akumulator

i fadowarke wytgcznie w sposéb opisany
w niniejszej instrukcji uzytkowania.

m Nieprawidtowa konserwacja lub naprawa myjki
ci$nieniowej, akumulatora lub tadowarki moze
spowodowacé nieprawidtowe dziatanie podzes-
potéw i wytgczenie dziatania urzgdzen zabez-
pieczajgcych. Moze dojs¢ do powaznych obra-
zen lub Smierci.
> Nie nalezy samodzielnie poddawac¢ myjki

ci$nieniowej, akumulatora i tadowarki kon-

serwacji lub naprawom.

Jezeli myjka ci$nieniowa, akumulator lub

tadowarka wymagaja konserwaciji lub

naprawy: skontaktowac sie z dealerem
marki STIHL.

v

5 Przygotowanie myijki cis-
nieniowej do uzycia
5.1 Przygotowanie myjki cisnienio-
wej do uzycia

Zawsze przed rozpoczeciem pracy nalezy wyko-
nac¢ nastepujgce czynnosci:
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polski

> Sprawdzi¢ bezpieczny stan nastepujacych ele-

mentéw:

— Myjka ci$nieniowa i waz wysokoci$nieniowy,
4.6.1.

— Akumulator, B3 4.6.2.

— tadowarka, 03 4.6.3.

Sprawdzi¢ akumulator, &4 11.2.

Natadowac¢ do konca akumulator, £ 6.2.

Wyczysci¢ myjke cisnieniowa, B 16.1.

W przypadku uzywania zestawu do zasysania

STIHL: sprawdzi¢ czystosc¢ filtra wody i w razie

zabrudzenia wyczysci¢, B 16.4.

> Jesli uzywana jest lanca natryskowa: Zamon-
towacé lance natryskowa, L0 7.1.1.

> W razie uzywania dyszy: zamontowac¢ dysze,
m7.21.

> W przypadku uzywania $rodka czyszczgcego:
uzy¢ srodka czyszczacego, 1 12.4.

> Podtaczy¢ wode, [ 8.

> Sprawdzi¢ elementy obstugowe, L 11.1.

> W przypadku braku mozliwosci przeprowadze-
nia powyzszych czynnosci, nie uzywac myjki
cisnieniowej i skontaktowac sie z deale-
rem STIHL.

yvYy vy

6 tadowanie akumulatora i
sygnalizacja diodami LED

6.1 Montaz tadowarki na $cianie

tadowarke mozna zamontowac na $cianie.

1 2 3

dL‘D

> tadowarke zamontowac na $cianie w taki spo-
sob, aby byty spetnione nastgpujace warunki:
— Uzycie odpowiednich materiatéw mocuja-
cych.
— wypoziomowanie tadowarki.
Konieczne jest zachowanie nastepujgcych
wymiarow:
— a=min. 100 mm
b (dla AL 1i AL 5) = 54 mm
b (dla AL 5-2) =100 mm

ol

0>

@
0000-GXX-8802-A0

—c=45mm
—d=9mm
—e=25mm
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6 tadowanie akumulatora i sygnalizacja diodami LED

6.2 tadowanie akumulatora

Czas tadowania zalezy od r6znych czynnikéw,
np. od temperatury akumulatora i temperatury
otoczenia. Dla uzyskania optymalnej sprawnosci
nie przekracza¢ zalecanych zakreséw tempera-
tury, 0 20.6. Faktyczny czas fadowania moze
rézni¢ sie od podanego czasu. Czas tadowania
jest podany na stronie www.stihl.com/charging-
times.

tadowanie rozpoczyna sie automatycznie, gdy
wtyczka zasilajgca jest wiozona do gniazdka
elektrycznego, a akumulator wtozony do tado-
warki. tadowarka wytgczy sie automatycznie po
natadowaniu akumulatora.

tadowarka i akumulator nagrzewajg sie podczas

tadowania.
)
< &

0000-GXX-8803-A0

> Podtaczy¢ wtyczke zasilajgca (5) do tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego (6).
tadowarka (2) wykona autotest. Dioda (3)
zaswieci na ok. 1 sekunde na zielono, a
nastepnie na ok. 1 sekunde na czerwono.

> Utozy¢ kabel zasilajacy (4).

> Wiozy¢ akumulator (1) w prowadnice tado-
warki (2) i weisng¢ do oporu.
Dioda (3) zaswieci sie lub zacznie miga¢ na
zielono. Rozpocznie sig tadowanie akumula-
tora (1).

> Gdy dioda (3) zgasnie: Akumulator (1) jest cat-
kowicie natadowany i mozna go wyja¢ z tado-
warki (2).

> Jesli tadowarka (2) nie bedzie juz uzywana,
wyciggna¢ wtyczke (5) z gniazdka (6).
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7 Zmontowanie myjki ci$nieniowej

6.3 Sygnalizacja stanu natadowa-

nia
X\ Tt
= | =5
s L]
) / NG .
— W]

> Wiozy¢ akumulator.

> Krétko nacisnaé i pusci¢ dzwignie przetacz-
nika na myjce cisnieniowej.
Diody zaswieca sie lub zaczng migac.

> Jezeli lewa dioda miga na zielono, nalezy
natadowaé¢ akumulator.

6.4 Diody na myjce ci$nieniowej

Diody moga sygnalizowac¢ stan natadowania lub
awarie akumulatora. Diody moga $wieci¢ lub
migac zielonym lub czerwonym $Swiattem.

Jezeli diody $wiecg lub migajg na zielono, infor-

mujg o stanie natadowania.

> Jesli prawa dioda $wieci lub miga na czer-
wono: Usung¢ usterki, L1 19.1.
W myjce cisnieniowej lub akumulatorze wyste-
puje usterka.

6.5 Dioda na tadowarce

Dioda sygnalizuje stan tadowarki oraz usterki.
Dioda moze $wiecic¢ sig lub miga¢ na zielono lub
czerwono.

Jezeli dioda swieci sie lub miga na zielono, trwa

tadowanie akumulatora.

> Jesli dioda $wieci sie lub miga na czerwono:
Usunagé usterki, £ 19.
W tadowarce lub akumulatorze wystgpita
usterka.

7  Zmontowanie myjki ciSnie-
niowej
71 Montaz i demontaz lancy
natryskowej

7.1.1

Lance natryskowa mozna zamontowac na myjce
cisnieniowej w zaleznosci od rodzaju pracy.

Montaz lancy natryskowej

0458-048-9801-A

polski

0000102210_001

> Wsuna¢ lance natryskowa (1) w myjke cisnie-
niowg (2).

> Lance natryskowg (1) obracaé do momentu

zablokowania.

Ustawic strzatke na myjce ci$nieniowej

i zamek na lancy natryskowej tak, aby lezaty

w jednej linii.

W razie trudnosci z wsunieciem lancy natrys-

kowej (1) w myjke ci$nieniowg (2): Uszczelke

na lancy natryskowej (1) posmarowa¢ smarem

do armatury.

71.2

\

Zdemontowaé lance natryskowg

0000102211_001

> Scisna¢ lance natryskowa (1) i myjke ciénie-
niowg (2) i przekreci¢ do oporu.

Roztozy¢ lance natryskowa (1) i myjke cisnie-
niowg (2).

v

7.2 Montaz i demontaz dyszy
7.21

Dysze mozna zamontowaé na myjce cisnienio-
wej lub na lancy natryskowe;.

Montaz dyszy

0000102212_001

> Jesli ma by¢ uzywana lanca natryskowa:
Zamontowac lance natryskowa.

> Wsuna¢ dysze (1) w myjke cisnieniowg (2) lub
lance natryskowg (3).
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> Przekreci¢ dysze (1) na tyle, aby sie zabloko-
wata.
Ustawic strzatke na myjce cisnieniowej lub
lancy natryskowej i zamek na dyszy tak, aby
lezaty w jednej linii.

> W razie trudnosci z wsunigciem dyszy (1)
w myjke cisnieniowg (2) lub lance natrys-
kowg (3): uszczelke na dyszy (1) posmarowac
smarem do armatury.

722 Demontaz dyszy

0000102213_001

» Scisnaé dysze (1) i myjke cisnieniowa (2)
i przekreci¢ do oporu.
Ustawic strzatke na myjce cisnieniowe;j
i zamek na dyszy tak, aby lezaty w jednej linii.
> Jesli uzywana jest lanca natryskowa: Scisnaé¢
dysze (1) i lance natryskowa (3) i przekrecic¢
do oporu.
Ustawic strzatke na lancy natryskowej i zamek
na dyszy tak, aby lezaty w jednej linii.
> Wyciagnac dysze (1).

8 Podigczenie do zrodta
wody

8.1 Podtaczanie myjki ci$nieniowej
do sieci wodociggowej

Przygotowanie zestawu do zasysania

Waz wody zestawu do zasysania jest elastyczny.

Dla wygodniejszej obstugi podczas pracy podtg-
czy¢ wgz wody zestawu do zasysania do myjki
cisnieniowe;j.

0000102214_001

> W celu $ciggniecia ssawki odblokowac
ztaczke: pociggnac lub obrdécié¢ pierscien (1)
i przytrzymac.
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8 Podtgczenie do zrédta wody

> Sciggnaé ssawke (2) ze ztaczki.

> Wsuna¢ adapter (3) w ztgczke (4).
Bedzie stycha¢ dzwiek zablokowania adap-
tera (3).

Podtaczanie weza doptywu wody

Waz doptywu wody musi spetnia¢ nastepujace

wymagania:

— Srednica weza wody musi wynosi¢ 1/2".

— Dtugos¢ weza wody musi wynosi¢ od 10 m do
25 m.

> Waz doptywu wody podtaczy¢ do zaworu
wody.

0000102215_001

> Ztgczke (1) weza wody nasung¢ na adap-
ter (2) zestawu do zasysania.
Bedzie stycha¢ dzwiek zatrzasnigcia
ztgczki (1).
> Otworzy¢ catkowicie zawor i przeptuka¢ waz
woda.
Spowoduje to usuniecie z weza piasku
i zabrudzen. Waz doptywu wody zostanie
odpowietrzony.
> Zamkng¢ zawor wody.
Nasung¢ ztgczke (3) na kréciec (4).
Bedzie stycha¢ dzwiek zatrzasnigcia
ztgczki (3).
Otworzy¢ catkowicie zawor wody.
Trzymac¢ myjke cisnieniowg skierowang w dot.
Wiaczy¢ myjke cisnieniowg i przytrzymac
dzwignie przetgcznika tak dtugo, az z dyszy
zacznie wyptywac jednolity strumien wody.
> Puscic¢ dzwignie przetacznika.
Zablokowac¢ suwak blokady.

v

v

v

v

v

Odtaczanie weza doptywu wody

0000102216_001

> Zamkng¢ zawor wody.
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8 Podtgczenie do zrédta wody

> Odblokowanie ztgczki: pociggnaé lub przekre-
ci¢ pierscien (1i 3) i przytrzymac.
> Zdjac¢ ztaczke z krocca (4) i adaptera (2).
8.2 Uzycie myjki ciSnieniowej
Z kanistrem sktadanym

Myjka ci$nieniowa moze by¢ uzywana do pracy
mobilnej w pofgczeniu z kanistrem sktadanym.

polski

Podtaczyé zestaw do zasysania

> Ustawi¢ kanister sktadany na podtozu tak, aby
nie mégt sie przewrocic.

> Odkreci¢ i zdjg¢ pokrywe.

0000102219_001

0000102217_001

Aby myjka mogta zasysa¢ wode, réznica wyso-
kosci miedzy myjka cisnieniowg a zrodtem wody
nie moze przekracza¢ maksymalnej wysokosci
zasysania (a), @ 20.

Nalezy uzy¢ odpowiedniego zestawu ssacego
STIHL. Do zestawu ssgcego jest dotgczony waz
doptywu wody ze specjalng ztgczka i zintegrowa-
nym filtrem wody.

Rozktadanie kanistra skladanego

0000102218_001

> Odkreci¢ i zdjg¢ pokrywe.

> Rozlozy¢ kanister sktadany.

> Wyciggna¢ podwojne dno ukosnie do gory.
Kanister sktadany catkowicie sie rozktada.

> Recznie poprawi¢ krawedzie.

Napetnianie kanistra sktadanego

Kanister skladany nalezy napetni¢ czysta wodg
przed rozpoczeciem pracy mobilnej.
> Ustawi¢ kanister sktadany na podtozu tak, aby
nie mogt sie przewrocic.
> Napetni¢ kanister sktadany czystg wodg
w ilosci maks. 15 L.
> Nakreci¢ pokrywe i dokreci€ reka.
Kanister sktadany jest zamkniety.
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> Nasungc¢ ztaczke (1) na krociec (2).
Bedzie stycha¢ dzwiek zatrzasnigcia
ztgczki (1).

> Ssawke (3) zawiesi¢ w kanistrze sktadanym
w taki sposéb, aby ssawka (3) znajdowata sie
w jego najgtebszym punkcie.

> Wyréwnac klips (4) na wezu wody i zawiesic
go w otworze kanistra sktadanego.

> Trzymac myjke cisnieniowg skierowang w dot.

> Wigczy¢ myjke cisnieniowg i przytrzymac
dzwignie przetgcznika tak dtugo, az z dyszy
zacznie wyptywac jednolity strumien wody.

> Puscic¢ dzwignie przetacznika.

> Zablokowac suwak blokady.

8.3 Uzycie myjki ciSnieniowej
z alternatywnym zrédiem wody

Myjka cisnieniowa moze pobiera¢ wode z beczek
z deszczbéwka, cystern oraz wod ptynacych i sto-

jacych.

0000102220_001

Aby myjka mogta zasysa¢ wode, réznica wyso-
kosci migdzy myjkg cisnieniowg a zrodtem wody
nie moze przekracza¢ maksymalnej wysokosci
zasysania (a), @ 20.

Nalezy uzy¢ odpowiedniego zestawu ssacego
STIHL. Do zestawu ssacego jest dotgczony waz
doptywu wody ze specjalng ztgczka i zintegrowa-
nym filtrem wody.
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Podlaczyé¢ zestaw do zasysania

0000102221_001

> Waz doptywu wody (1) napetni¢ woda, usuwa-
jac z niego catkowicie powietrze.

> Nasungc ztaczke (2) na krociec (3).
Bedzie stycha¢ dzwiek zatrzasnigcia
ztaczki (2).

> Ssawke (4) zawiesi¢ w zrédle wody w taki
sposob, aby ssawka (4) nie dotykata podtoza.

> Trzymac¢ myjke cisnieniowg skierowang w dot.

> Wigczy¢ myjke cisnieniowg i przytrzymaé
dzwignie przetacznika tak diugo, az z dyszy
zacznie wyptywac jednolity strumien wody.

> Puscic¢ dzwignig przetacznika.

> Zablokowac suwak blokady.

9 Podigczanie i odtaczanie
akumulatora

9.1 Wktadanie akumulatora

0000-GXX-9347-A0

> Wiozy¢ akumulator (1) do oporu do
komory (2).
Akumulator (1) zablokuje sie ze styszalnym
kliknigciem.

9.2 Wyjmowanie akumulatora

0000-GXX-9348-A0

> Wocisng¢ oba zatrzaski (1).
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9 Podtgczanie i odigczanie akumulatora

Akumulator (2) jest odblokowany i mozna go
wyjac.
10 Wiaczanie i wytgczanie
myjki ciSnieniowej

10.1  Wiaczanie myjki ciSnieniowej

0000102222_001

> Chwyci¢ myjke ci$nieniowa jedna rekg za uch-
wyt manipulacyjny (1) w tak sposob, aby kciuk
obejmowat uchwyt.

> Przesung¢ suwak blokady (2) w potozenie
srodkowe.
Dzwignia przetaczajgca jest odblokowana.

> Nacisng¢ palcem wskazujgcym dzwignie prze-
tacznika (3) i przytrzymac ja.
Pompa wysokocisnieniowa wtaczy sie auto-
matycznie i z dyszy zacznie ptyna¢ woda.

10.2 Wylgczanie myjki ci$nieniowej

> Pusci¢ dzwignie przetacznika.
Pompa wysokoci$nieniowa wytgczy sie auto-
matycznie i z dyszy przestanie ptyng¢ woda.
Myjka ci$nieniowa jest nadal wigczona.

> Przesunagc¢ suwak blokady na zewnatrz.
Dzwignia przetaczajgca jest zablokowana.

> Jesli pompa wysokoci$nieniowa pozostaje
wigczona i woda nadal wyptywa z dyszy:
Wyciagnaé akumulator i skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.
Myjka ci$nieniowa jest uszkodzona.

11 Kontrola myjki ciSnieniowej
i akumulatora

Sprawdzanie elementéw obstu-
gowych

Suwak blokady i dzwignia przetacznika

> Wyciaggna¢ akumulator.

> Zablokowac suwak blokady.

> Sprobowac pchna¢ dzwignie przetacznika.

> Jesli mozna nacisng¢ dzwignie przetgcznika:
nie uzywac¢ myjki cisnieniowej i skontaktowac
sie z autoryzowanym dealerem STIHL.
Suwak blokady jest uszkodzony.

11.1
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12 Praca z myjkg cisnieniowg

> Odblokowa¢ suwak blokady.

> Nacisna¢ i pusci¢ dzwignie przetacznika.

> Jezeli dzwignia przetacznika porusza sie z
oporem lub nie powraca do pozycji wyjsciowej:
nie uzywaé myjki ci$nieniowej i skontaktowac
sie z dealerem STIHL.
Dzwignia przetaczajgca jest uszkodzona.

Wigczanie myjki ciSnieniowej

> Wiozy¢ akumulator.

> Odblokowa¢ suwak blokady.

> Nacisna¢ i przytrzymac dzwignie przetgcznika.
Pompa wysokoci$nieniowa wtgczy sie auto-
matycznie i z dyszy zacznie ptyng¢ woda.

> Jesli prawa dioda miga: wyciagnaé akumulator
i skontaktowac sie z autoryzowanym deale-
rem STIHL.
W myjce ci$nieniowej wystepuje usterka.

> Puscic¢ dzwignig przetacznika.
Pompa wysokocisnieniowa wytgczy sie auto-
matycznie i z dyszy przestanie ptyna¢ woda.
Myjka cisnieniowa jest nadal wigczona.

> Jesli pompa wysokocisnieniowa pozostaje
wigczona i woda nadal wyptywa z dyszy:
Wyciagna¢ akumulator i skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.
Myjka cisnieniowa jest uszkodzona.

11.2 Kontrola akumulatora

> Wiozy¢ akumulator.

> Krotko nacisnag€ i pusci¢ dzwignie przetacz-
nika na myjce cisnieniowej.
Diody $wieca.

> Jezeli diody LED nie swiecg lub: nie uzywac¢
myjki cisnieniowej ani akumulatora i skontak-
towac sie z dealerem STIHL.
W myjce cisnieniowej lub akumulatorze wyste-
puje usterka.

12 Praca z myjka ciSnieniowg

121 Trzymanie i prowadzenie myjki

ci$nieniowej

0000102223_001

> Chwytac i prowadzi¢ myjke ci$nieniowg jedng
reka za uchwyt manipulacyjny w tak sposéb,
aby kciuk obejmowat uchwyt.

0458-048-9801-A
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> Skierowac¢ dysze w strone ziemi.

122 Tryb ECO

Gdy tryb ECO jest wigczony, myjka ci$nieniowa
pracuje ze zmniejszonym cinieniem roboczym.
Czas fadowania akumulatora wydtuza sie.

Cisnienie robocze mozna ustawia¢ odpowiednio
do zastosowania.

Z normalnym ci$nieniem mozna pracowac przy
usuwaniu uporczywych zabrudzen.

Z mniejszym cisnieniem mozna pracowac przy
usuwaniu zabrudzen z wrazliwych powierzchni.

Wiaczy¢ tryb ECO

0000102224_001

> Nacisng¢ przycisk ECO (1).
Wskazanie Eco na wyswietlaczu $wieci. Tryb
ECO jest wigczony.

Wytaczanie trybu ECO

> Nacisng¢ przycisk ECO (1).

Wskazanie Eco na wyswietlaczu gasnie. Tryb
ECO jest wytgczony.

12.3 Czyszczenie
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Dysze wielofunkcyjng mozna ustawia¢

w zaleznosci od zastosowania:

— Dysza ptaska=® nadaije sie do usuwania
lekkich i srednich zanieczyszczen.

~ Dysza rotacyjna = nadaje sie do usuwania
uporczywych zabrudzen z duzych, niewraz-
liwych powierzchni.
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— Dysza punktowa __ nadaje sie do punkto-
wego usuwania uporczywych zabrudzen
z niewrazliwych powierzchni.

— Dysza do podlewania 2= nadaje sie do sptu-
kiwania luznych zabrudzen i podlewania
roslin.

> Przed rozpoczeciem czyszczenia strumien
wody skierowac¢ najpierw na nieekspono-
wang powierzchnie, aby sprawdzié, czy
strumien wody jej nie uszkodzi.

> Dysze trzymac w takiej odlegtosci od czy-
szczonej powierzchni, aby jej nie uszkodzic.

> Dysze wielofunkcyjng ustawi¢ w taki spo-
séb, aby nie uszkodzi¢ czyszczonej
powierzchni.

> Dysze wielofunkcyjng przestawia¢ wytgcz-
nie, gdy dzwignia przetacznika nie jest wcis-
nieta.

N
: §\\\ 0

&
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0000-GXX-5094-A0.

> Myjke cisnieniowg prowadzi¢ rownomiernie
wzdiuz czyszczonej powierzchni.
> Pracowaé powoli i miarowo.

Dla uzyskania optymalnej sprawnosci nie prze-
kraczac zalecanych zakresow temperatury, 3
20.6.

12.4  Uzywanie $rodka czyszcza-
cego

Srodki czyszczace moga zwiekszac skuteczno$é

mycia wodg. Uzycie srodka czyszczgcego

wymaga zastosowania zestawu dozuja-
cego STIHL.

Silnie zanieczyszczone powierzchnie przed przy-
stgpieniem do czyszczenia rozmoczy¢ woda.

Zasysanie $rodka czyszczacego

0000102226_001
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13 Po zakonczeniu pracy

» Srodki czyszczace dozowad i stosowad zgod-
nie z instrukcjg uzytkowania $rodka.

> Napetni¢ butelke (1) srodkiem czyszczacym
maks. do poziomu 350 ml.

> Przykreci¢ dysze (2) na butelke (1) i dokreci¢
reka.

Montaz zestawu dozujacego

0000102227_001

> Jesli zamontowana jest dysza: zdemontowac
dysze.

> Zamontowac¢ zestaw dozujacy (1) na myjce
cis$nieniowej (2) lub na lancy natryskowej (3).

Ustawienie poziomu stezenia srodka czyszcza-
cego

0000102228_001

Zwiekszanie ilosci srodka czyszczacego:
> Obroci¢ pokretto (1) w kierunku ,Maks.”.

Zmniejszanie ilosci srodka czyszczacego:
> Obroci¢ pokretto (1) w kierunku ,Min.”.

Praca z zestawem dozujgcym

> Nacisng¢ dzwignie przetacznika i spryskac
czyszczong powierzchnie srodkiem czyszcza-
cym.

» Srodek czyszczacy nalezy naktadaé od dotu
do gory i nie mozna zostawia¢ go do
wyschniecia.

> Zdemontowac¢ zestaw dozujacy.

> Zamontowac dysze.

> Wyczysci¢ powierzchnie.

13 Po zakonczeniu pracy

13.1  Po zakoiiczeniu pracy
> Wylgczy¢ myjke cisnieniowg i wyjg¢ akumula-
tor.

0458-048-9801-A



14 Transport

> Jesli myjka ci$nieniowa jest podtaczona do
sieci wodociggowej: zamknaé zawor wody.

> Nacisna¢ i przytrzymacé dzwignie przetgcznika.
Cisnienie wody zostanie zmniejszone.

> Zablokowac suwak blokady.

Odtaczy¢ myjke cisnieniowg od zrédia wody.

> Jesli pracowano z kanistrem sktadanym:
Oprozni¢ i wyczysci¢ kanister skladany.

> Zdemontowa¢ waz doptywu wody.

> Zdemontowac i wyczysci¢ dysze.

> Jesli pracowano z zestawem dozujgcym: zde-
montowagé, opréznic i wyczysci¢ zestaw dozu-
jacy.

> Jesli pracowano z lanca natryskowa: Zdemon-
towac i wyczyscic lance natryskowa.

> Spusci¢ pozostatg wode z myjki ci$nieniowej.

> Jesli myjka ci$nieniowa lub wyposazenie sg
mokre: pozostawi¢ myjke cisnieniowg i wypo-
sazenie do wyschniecia.

> Jezeli akumulator jest mokry lub wilgotny,
nalezy zaczekac, az zupetnie wyschnie, [
20.6.

> Wyczys$ci¢ myjke cisnieniowa.

> Wyczys$ci¢ akumulator.

\

14 Transport

141  Transportowanie myjki ci$nie-

niowej

> Wylaczy¢ myjke cisnieniowg i wyja¢ akumula-
tor.

Przenoszenie myjki ciSnieniowej

> Myjke cisnieniowg przenosi¢ jedng reka za
rekojes¢ manipulacyjng w taki sposoéb, aby
dysza byta skierowana w dét.

Transportowanie myjki ciSnieniowej w pojezdzie

> Myjke ci$nieniowa i wyposazenie transporto-
wac w dotgczonej torbie.

> Zabezpieczy¢ torbe przed przewrdceniem i
przesunieciem.

14.2  Transport akumulatora

> Wylaczy¢ myjke cisnieniowg i wyja¢ akumula-
tor.

» Sprawdzi¢ bezpieczny stan akumulatora.

> Akumulator wiozy¢ do zewnetrznej kieszeni
dotagczone;j torby.

> Zabezpieczyé opakowanie, aby nie mogto sie
poruszy¢.

Akumulator podlega przepisom dot. transportu

towardéw niebezpiecznych. Akumulator zostat

sklasyfikowany jako UN 3480 (akumulatory

litowo-jonowe) i przeszedt badania zgodnie z

0458-048-9801-A
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podrecznikiem ONZ ,Badania i kryteria” czes¢ lll,
rozdziat 38.3.

Przepisy dotyczace transportu mozna znalezé na
stronie www.stihl.com/safety-data-sheets.

14.3  Transport tadowarki
> Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.
> Wyciagnaé akumulator.
> Zwing¢ przewdd zasilania i zamocowac¢ go na
tadowarce.
> Jesli tadowarka jest transportowana samocho-
dem:
> tadowarke transportowac¢ w zewnetrznej
przegrodzie dotgczone;j torby.
> Zabezpieczy¢ torbe przed przewrdceniem i
przesunigciem.
> W razie nieposiadania torby zabezpieczyé
tadowarke przed przewréceniem i przesu-
nigciem.

15 Przechowywanie

15.1  Przechowywanie myijki ci$nie-
niowej
> Wylaczy¢ myjke cisnieniowg i wyja¢ akumula-
tor.
> Przechowywa¢ myjke ci$nieniowg w ponizszy
sposob:
— Myjka cisnieniowa musi by¢ zabezpieczona
przed przewrdceniem lub przesunigciem.
— Myjke cisnieniowg przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
— Myjka cisnieniowa jest czysta i sucha.
— Myjke cisnieniowg przechowywacé
w zamknietym pomieszczeniu.
— Myjke cisnieniowg przechowywac w tempe-
raturze powyzej 0°C.

156.2 Przechowywanie akumulatora

Firma STIHL zaleca przechowywanie akumula-
tora natadowanego do poziomu od 40% do 60%.
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> Przechowywa¢ akumulator w ponizszy spo-

sob:

— Akumulator przechowywaé w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

— Jest czysty i suchy.

— Akumulator przechowywaé w zamknietym
pomieszczeniu.

— Akumulator nie jest podigczony do myijki cis-
nieniowej.

— Jesli akumulator jest przechowywany
w tadowarce: odigczy¢ wtyczke zasilajaca
i przechowywaé akumulator w stanie nata-
dowania miedzy 40% a 60%.

— Temperatura w miejscu przechowywania
akumulatora nie moze przekraczaé pod-
anego zakresu, d 20.5.

WSKAZOWKA

m Jesli akumulator nie jest przechowywany
zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji
obstugi, moze doj$¢ do jego catkowitego rozta-
dowania i przez to nieodwracalnego uszko-
dzenia.
> Roztadowany akumulator przed przechowa-
niem natadowac. Firma STIHL zaleca prze-
chowywanie akumulatora natadowanego do
poziomu od 40% do 60%.

> Akumulator przechowywac odtgczony od
myjki cis$nieniowe;j.

16 Czyszczenie

— Temperatura w miejscu przechowywania
tadowarki nie moze przekracza¢ podanego
zakresu, [ 20.5.

16 Czyszczenie

16.1  Czyszczenie myjki ciSnieniowej

> Wylaczy¢ myjke cisnieniowg i wyja¢ akumula-
tor.

> Oczysci¢ myjke cisnieniowg wilgotna $cierka.

> Oczysci¢ kréciec i ztaczki na myjce cisnienio-

wej wilgotng $cierka.

Wyczysci¢ pedzlem otwory wentylacyjne.

Usungc¢ ciata obce z komory akumulatora i

wyczysci¢ jg wilgotng szmatka.

Wyczysci¢ pedzlem lub miekka szczotkg styki

w komorze akumulatora.

16.2

Czyszczenie dyszy i lancy natryskowej

\

\

\

Czyszczenie akcesoriow

0000099071_001

16.3 Przechowywanie tadowarki

> Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

0000-GXX-8804-A1

> Zwing¢ przewdd zasilania i zamocowac go na
tadowarce.
> tadowarke przechowywac w ponizszy sposéb:
— tadowarke przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.
— kadowarka powinna by¢ sucha i czysta.
— Przechowywac tadowarke w pomieszczeniu
zamknigtym.
— Nie zawieszac¢ tadowarki na przewodzie
zasilajgcym ani na uchwycie (3) na przewod
zasilajacy.
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> Dysze i lance natryskowa wyptuka¢ pod bie-
zgca wodg i wytrze¢ szmatka.

0000099915_001

> Jesli dysza jest zatkana: wyczysci¢ dysze przy
pomocy cienkiej igty.

Czyszczenie kanistra sktadanego

> Wyptukac kanister sktadany czystg woda.

> Wyczy$¢ kanister sktadany, wycierajgc go wil-
gotna $cierka.

Czyszczenie zestawu dozujgcego

> Zdja¢ i opréznié butelke.

> Zutylizowac resztki srodka czyszczgcego
zgodnie z instrukcjg uzytkowania $rodka.

> Wyptuka¢ butelke czystg woda.

> Wyczy$¢ zestaw dozujgcy, wycierajgc go wil-
gotng $cierka.

0458-048-9801-A



17 Konserwacja

16.3 Czyszczenie sitka wstepnego
oczyszczania wody

0000102229_001

Odkreci¢ krociec (1) ztaczki wody.

Wyija¢ sitko doptywu wody (2) z kréécea.
Wyptukac sitko (2) pod biezacg woda.
Wsuna¢ sitko doptywu wody (2) w kréciec.
Nakrecic¢ krociec (1) i dokreci¢ reka.

Yy YyYVYVvYY

16.4 Czyszczenie filtra wody w zes-
tawie ssgcym

Ssawka musi zosta¢ wymontowana w celu
wyczyszczenia filtra wody.

0000102200_001

\

Odkreci¢ krociec (2).

Wyja¢ filtr wody (3) ze ssawki (4).
Przeptuka¢ krociec (2), filtr wody (3)

i ssawke (4) pod biezgcg wodg.
Posmarowac uszczelki (1) smarem do arma-
tury.

> Ponownie ztozy¢ ssawke.

\

\

\

19 Rozwigzywanie probleméw

polski

16.5 Czyszczenie akumulatora
> Wyczy$¢ akumulator wycierajgc go wilgotng
Scierka.

16.6 Czyszczenie tadowarki

> Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

> Wyczysci¢ tadowarke, wycierajac jg wilgotng
Scierka.

> Wyczys$c styki elektryczne tadowarki za
pomoca pedzla lub migkkiej szczotki.

17 Konserwacja
17.1 Czestotliwosé konserwagciji

Czestotliwos¢ konserwacji zalezy od warunkéw
otoczenia oraz warunkow roboczych.

Firma STIHL zaleca nastepujgca czestotliwosc
konserwac;ji:

Co miesigc
> Wyczysci¢ sitko doptywu wody.

18 Naprawa

18.1  Naprawy myjki ciSnieniowe;j,
akumulatora i tadowarki

Uzytkownik nie moze samodzielnie naprawia¢

myjki cisnieniowej ani akcesoriow.

> Jesli myjka cisnieniowa lub akcesoria sg usz-
kodzone: nie uzywac myijki cisnieniowej ani
akcesoriow i skontaktowac sie z autoryzowa-
nym dealerem STIHL.

> Jezeli akumulator jest uszkodzony: wymienic
akumulator.

> Jezeli tadowarka jest niesprawna lub uszko-
dzona: Wymieni¢ tadowarke.

> W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego
nie uzywac tadowarki i wymieni¢ kabel w
punkcie autoryzowanego dealera STIHL.

19.1  Usuwanie usterek myjki ci$nieniowej lub akumulatora

0458-048-9801-A

Usterka Diody na Przyczyna Sposéb usunigcia
myjce ci$nieni-
owej
Po wigczeniu 1 dioda miga |Zbyt niski poziom > Natadowac¢ akumulator.
myjka cisnieni-  [na zielono. natadowania akumu-
owa nie podej- latora.
muje pracy.
1 dioda $wieci |Akumulator jest za > Wyciaggna¢ akumulator.
na czerwono. |ciepty lub za zimny. > Pozostawi¢ akumulator do ostygniecia
lub ogrzania.
- Myjka cisnieniowa za [> Wyciggna¢ akumulator.
gorgca. > Zostawi¢ myjke ciSnieniowg do ostygnig-
cia.
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19 Rozwigzywanie problemoéw

Usterka

Diody na
myjce ci$nieni-
owej

Przyczyna

Sposéb usunigcia

> Wyczysci¢ dysze.

1 dioda miga
na czerwono.

Usterka akumulatora.

> Wyja¢ akumulator i wlozy¢ go ponownie.

> Wiaczy¢ myjke cisnieniowa.

> Jesli 1 dioda nadal miga na czerwono:
nie uzywaé akumulatora i skontaktowac
sie z dealerem STIHL.

Przerwane potaczenie
elektryczne miedzy
myjka cisnieniowg

a akumulatorem

> Wyciggna¢ akumulator.

> Wyczysci¢ styki elektryczne w komorze
akumulatora.

> Wiozy¢ akumulator.

Akumulator jest wil-
gotny.

> Poczekac¢ do wyschniecia akumulatora,
20.6.

W myjce ci$nieniowej
wystepuje usterka.

> Wyciggna¢ akumulator.

> Wyczysci¢ styki elektryczne w komorze
akumulatora.

> Wiozy¢ akumulator.

> Wigczy¢ myjke cisnieniowa.

> Jesli 1 dioda nadal miga na czerwono:
nie uzywac¢ myjki cisnieniowe;j i skontak-
towac¢ sie z dealerem STIHL.

Myjka cisnieni-
owa wytgcza sie
podczas pracy.

1 dioda swieci
na czerwono.

Myijka cisnieniowa za
gorgca.

> Wyciggnac¢ akumulator.

> Zostawi¢ myjke cisnieniowg do ostygnie-
cia.

> Wyczysci¢ dysze.

Akumulator jest za
ciepty lub za zimny.

> Wyciggnac¢ akumulator.
> Pozostawi¢ akumulator do ostygniecia
lub ogrzania.

Wystepuje usterka
elektryczna.

> Wyja¢ akumulator i wlozy¢ go ponownie.
> Wigczy¢ myjke cisnieniowa.

Myjka cisnieni-
owa pracuje za
krétko na akumu-
latorze.

Akumulator nie jest
catkowicie natado-
wany.

> Natadowaé akumulator do petna.

Przekroczona zywot-
nos¢ akumulatora.

> Wymieni¢ akumulator.

Cisnienie
robocze zmienia
sie lub spada.

Zbyt mato wody.

> Otworzy¢ catkowicie zawor wody.
> Zapewni¢ wystarczajacg ilos¢ wody.

Dysza jest zatkana.

> Wyczysci¢ dysze.

Sitko na wlocie wody
lub filtr wody sg zat-
kane.

> Wyczysci¢ sitko na wlocie wody lub filtr
wody.

Myjka cisnieniowa jest
nieszczelna lub usz-
kodzona.

> Zleci¢ sprawdzenie myjki ci$nieniowej
autoryzowanemu dystrybutorowi STIHL.

Strumien wody
ma zmieniony
ksztatt.

Dysza jest zatkana.

> Wyczysci¢ dysze.

Dysza jest zuzyta.

> Wymieni¢ dysze.

Srodek czyszc-
z3cy nie jest
zasysany.
Problemy

z potgczeniem ze
sobg ztaczek
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Butelka jest pusta.

> Napetni¢ butelkg srodkiem czyszczacym.

Uszczelki ztgczek nie
sg hasmarowane.

> Nasmarowac uszczelki. 1 19.3
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20 Dane techniczne

polski

Usterka Diody na
myjce ci$nieni-
owej

Przyczyna

Sposéb usunigcia

myjki cisnienio-
wej lub lancy nat-
ryskowe;.

19.2 Usuwanie usterek fadowarki

Usterka Dioda na fado- |Przyczyna Sposéb usuniecia
warce
Akumulator nie  |Dioda $wieci na|Akumulator jest za > Zostawi¢ akumulator w fadowarce.
jest tadowany. czerwono. ciepty lub za zimny. tadowanie rozpocznie sie automatycz-
nie po osiggnieciu prawidtowej tempera-
tury.
Dioda LED Potaczenie elekt- > Wyciggna¢ akumulator.
miga na czer- |ryczne miedzy tado- |> Oczyscic¢ styki elektryczne w fadowarce.

wono. warkg a akumulato-  |> Wiozy¢ akumulator.
rem jest przerwane.

pita usterka.

W tadowarce wysta- > Nie uzywac tadowarki i skontaktowac sie

z autoryzowanym dealerem STIHL.

Usterka akumulatora. > Nie uzywa¢ akumulatora i skontaktowac

sie z autoryzowanym dealerem STIHL.

tadowarka nie
wykonuje auto-  |wieci na ok. 1
testu. sekunde na
zielono, a nas- |przerwane.
tepnie na ok. 1
sekunde na
czerwono.

Dioda nie za$- |Potgczenie elekt-
ryczne z tadowarkg > Odczekac 1 minute.
zostato przez chwile > Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka.

> Wyciagnac¢ wtyczke z gniazdka.

19.3 Smarowanie uszczelek

0000102231_001

> Posmarowac uszczelki (1) smarem do arma-
tury.

0458-048-9801-A

20 Dane techniczne

20.1  Myjka ci$nieniowa STIHL

RCA 20.0

— Dozwolony akumulator: STIHL AS
— Klasa ochronnosci: Il
— Maksymalne dopuszczalne cisnienie (p max.):

2,4 MPa (24 baréw)

— Maksymalne cisnienie doptywu wody

(p in max.): 1 MPa (10 baréw)

— Maksymalny przeptyw wody (Q max.):

3,9 I/min (230 I/h)

— Minimalny przeptyw wody (Q min.): 2,4 I/min

(140 I/h)

— Maksymalna wysokos¢ zasysania: 1,5 m
— Maks. temperatura wody podczas tloczenia

(tin max): 40°C

— Maks. temperatura wody podczas ssania:

20°C

— Wymiary

— Diugosé: 329 mm
— Szerokos¢: 82 mm
— Wysoko$¢: 233 mm

— Masa (m) bez akumulatora, z zamontowanym

osprzetem: 1,3 kg
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polski

Dane dotyczace ci$nienia zmierzono przy cisnie-
niu doptywu wynoszacym 0,3 MPa (3 bar).

Czas pracy podano na stronie www.stihl.com/
battery-life.

20.2 Akumulator STIHL AS

— Rodzaj akumulatora: litowo-jonowy

— Napiecie: 10,8 V

— Pojemnos$¢ w Ah: patrz tabliczka znamionowa
— Pojemnos$¢ w Wh: patrz tabliczka znamionowa
— Ciezar w kg: patrz tabliczka znamionowa

20.3 tadowarka STIHL AL 1

— Napigcie znamionowe: patrz tabliczka znamio-
nowa

Czestotliwos¢: patrz tabliczka znamionowa

— Moc znamionowa: patrz tabliczka znamionowa
Prad tadowania: patrz tabliczka znamionowa
Maksymalna pojemno$¢ dozwolonego akumu-
latora STIHL AS: 12,5 Ah

Czasy tadowania sg podane na stronie
www.stihl.com/charging-times.

20.4 Przedluzacze

W przypadku korzystania z przedtuzacza prze-
krdj ich zyt w zaleznosci od napiecia i diugosci
przedtuzacza musi wynosic:

Jesli napigcie znamionowe na tabliczce znamio-
nowej wynosi 220 V do 240 V:
— Dtugos¢ kabla do 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Dtugos¢ kabla 20 m do 50 m: AWG 13/
2,5 mm?

Jesli napigcie znamionowe na tabliczce znamio-
nowej wynosi 100 V do 127 V:
— Dtugos¢ kabla do 10 m: AWG 14 /2,0 mm?
— Dtugos¢ kabla 10 m do 30 m: AWG 12/
3,5 mm?
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20 Dane techniczne

20.5 Zakresy temperatury

A ostrRzEZENE

® Akumulator nie jest catkowicie odporny na

wszystkie czynniki otoczenia. Pod wptywem

niektorych zjawisk lub czynnikéw moze dojs¢

do jego pozaru lub wybuchu. Moze dojs¢ do

powaznych obrazen lub szkod materialnych.

> Nie fadowac¢ ani nie uzywa¢ akumulatora
ani tadowarki w temperaturze ponizej -20°C
ani powyzej +50°C.

> Nie przechowywac¢ akumulatora ani fado-
warki w temperaturze ponizej -20°C ani
powyzej +70°C.

> Nie uzywac myjki cisnieniowej w temperatu-
rze ponizej 0°C ani powyzej +50°C.

> Nie przechowywac myjki cisnieniowej
w temperaturze ponizej 0°C ani powyzej
+70°C.

20.6 Zalecane zakresy temperatury
Dla uzyskania optymalnej sprawnosci myjki cis-
nieniowej, akumulatora i tadowarki nie przekra-
czac nastepujgcych zakresow temperatury:
— Myjka cisnieniowa:

— Uzytkowanie: od 0°C do +40°C

— Przechowywanie: od 0°C do +50°C
— Akumulator i tadowarka:

— tadowanie: od +5°C do +40°C

— Uzytkowanie: od -10°C do +40°C

— Przechowywanie: od -20°C do +50°C

Jesli akumulator bedzie tadowany, uzytkowany
lub przechowywany poza zalecanym zakresem
temperatury, jego sprawnos$¢ moze sie zmniej-
szycC.

Jesli akumulator jest wilgotny lub mokry, nalezy
go zostawi¢ na co najmniej 48 godz. do
wyschnigcia w temperaturze miedzy 15°C

a 50°C i przy wilgotnosci powietrza ponizej 70%.
Wyzsza wilgotno$¢ powietrza moze wydtuzy¢
czas schnigcia.

20.7

Warto$¢ korekgji poziomu ci$nienia akustycz-
nego wynosi 2 dB(A). Wartos¢ korekcji poziomu
mocy akustycznej wynosi 2 dB(A). Wartos¢
korekcji poziomu drgan wynosi 2 m/s?.

Poziomy hatasu i wibraciji

Firma STIHL zaleca stosowanie ochrony stuchu.
— Poziom mocy akustycznej L,,o zmierzony wg
EN 60335-2-79: 84 dB(A)
— Poziom drgan ay,, zmierzony wg
EN 60335-2-79, dysza ptaska: < 2,5 m/s2.

0458-048-9801-A



21 Czesci zamienne i akcesoria

Podane poziomy mocy akustycznej i drgan zos-
taty zmierzone zgodnie ze znormalizowang pro-
cedurg testowg i moga stuzy¢ do poréwnywania
urzgdzen elektrycznych. Rzeczywiste poziomy
mocy akustycznej i drgan moga rézni¢ sie od
podanych wartosci w zaleznosci od sposobu
uzywania urzadzenia i wyposazenia. Podane
poziomy mocy akustycznej i drgan moga by¢
wykorzystane do wstepnego oszacowania obcig-
zenia hatasem i wibracjami. Nalezy oszacowac
rzeczywiste obcigzenie hatasem i wibracjami.
Mozna przy tym uwzgledni¢ takze czas, przez
jaki urzgdzenie elektryczne jest wytgczone, oraz
czas, przez jaki jest wprawdzie wigczone, ale
pracuje bez obcigzenia.

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
koéw przed wibracjami podano na stronie:
www.stihl.com/vib.

20.8 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace zgodnosci z rozporzadze-
niem REACH znajdujg sie pod adresem:
www.stihl.com/reach .

21 Czesci zamienne i akceso-
ria

211 Czesci zamienne i akcesoria
STIHL Symbole te oznaczajg oryginalne
&l cze$ci zamienne i akcesoria

marki STIHL.

Firma STIHL zaleca uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow STIHL.

Mimo nieustannej obserwacji rynku firma STIHL
nie jest w stanie ocenic¢ niezawodnosci, bezpie-
czenstwa i przydatnosci czgsci zamiennych i
akcesoriéw innych producentoéw i dlatego nie
moze reczy¢ za ich uzywanie.

Oryginalne czesci zamienne i akcesoria

STIHL mozna naby¢ u dealerow STIHL.

22 Utylizacja
221  Utylizacja myijki ci$nieniowej,
akumulatora i fadowarki
Informacje na temat utylizacji sg dostepne

w lokalnym urzedzie lub u dealera marki STIHL.

0458-048-9801-A

polski

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ srodowisko.
> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami odda¢ do wiasciwego
miejsca zbiorki w celu recyklingu.
> Nie utylizowa¢ z odpadami komunalnymi.

23 Deklaracja zgodnosci UE

23.1 Myjka ci$nieniowa STIHL

RCA 20.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

os$wiadcza na wlasng odpowiedzialnos¢, ze
— Urzadzenie: myjka ci$nieniowa

— Producent: STIHL

— Typ: RCA 20.0

— Nridentyfikacji serii: RA02

spetnia odnosne przepisy dyrektywy
2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE oraz zos-
tata skonstruowana i wyprodukowana zgodnie z
normami EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,
EN 60335-2-54, EN 62233 w wersji obowigzujg-
cej w dniu produkgiji.

Przy ustalaniu odpowiadajgcych wynikom pomia-
réw oraz gwarantowanego poziomu mocy akus-
tycznej zastosowano procedure przewidziang
przez dyrektywe 2000/14/WE, zatgcznik V,
z uwzglednieniem wymagan okreslonych w nor-
mie ISO 3744.
— zmierzony poziom mocy akustycznej:

84 dB(A)
— gwarantowany poziom mocy akustycznej:

86 dB(A)

Dokumentacja techniczna jest przechowywana
w dziale certyfikacji produktow firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok produkgji, kraj produkcji oraz numer seryjny
sg podane na myjce ci$nieniowe;.

Waiblingen, 1.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

SO

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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24 Deklaracja zgodnosci
UKCA

Myjka cisnieniowa STIHL
RCA 20.0

241

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wiasng odpowiedzialnosé, ze
— Urzadzenie: myjka cisnieniowa

— Producent: STIHL

— Typ: RCA 20.0

— Nridentyfikacji serii: RA02

spetnia odnosne wymagania brytyjskich rozpo-
rzgdzen The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008 i Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 oraz
zostato skonstruowane i wyprodukowane zgod-
nie z normami EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 60335-1, EN 60335-2-54, EN 62233 w wer-
sjach obowigzujacych w dniu produkgiji.

Do ustalenia zmierzonego i gwarantowanego
poziomu mocy akustycznej zastosowano poste-
powanie przewidziane przez brytyjskie rozporzg-
dzenie Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001,
Schedule 8 z uwzglednieniem normy ISO 3744.
— zmierzony poziom mocy akustycznej:

84 dB(A)
— gwarantowany poziom mocy akustycznej:

86 dB(A)

Dokumentacja techniczna jest przechowywana
w firmie ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok produkgiji, kraj produkcji oraz numer seryjny
sg podane na myjce ci$nieniowe;j.

Waiblingen, 1.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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25 Adresy

www.stihl.com

989 00 0601100000
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Mpegrosop

YBaXaeMu KInmeHTu,

PapBame ce, Ye cTe usbpanu usgenuve Ha
dupma STIHL. Hue paspaboTBame 1 nponsBex-
Aame NpoayKTu C Haii-BUCOKO Ka4eCTBO B CbOT-
BETCTBME C U3NCKBAHWSATA HA HALUWUTE KIMUEHTU.
Taka ce cb3gaBat NpPoAyKTU, KOUTO Ce OTNnYa-
BaT C BUCOKA HafEXAHOCT A0pY NpU U3KITHYM-
TeIHO B1COKO HaToBapBaHe.

STIHL cbLyo Taka gbpu Ha Hali-BUCOKOTO HUBO
B obcnyxxBaHeTo. CbTpyaHMLUMTE B Cneymnanvan-
paHWTe HW TbProBCKM 0OEKTK ca roToBM Aa BU
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